DODATEK C. 2

KE SMLO}JVE o
O PORTFOLIOVEM RUCENI

mezi

Citibank Europe plc

jako Zprostiedkovatelem

Ceskomoravska zaruc¢ni a rozvojova banka, a.s.

jako Rucitelem

HAVEL & PARTNERS

USPECH SPOJUJE




Tento Dodatek ¢. 2 (..Dodatek®) ke Smlouvé o portfoliovém rudeni uzaviely nize uvedeného dne,
mesice a roku:

SMLUVNI STRANY

(D

(2)

Citibank Europe ple, spole¢nost zaloZzena a existujici podle irského prava, se sidlem Dublin,
North Wall Quay 1, Irsko, registrovana v rejstriku spole¢nosti v Irské republice, pod cislem
132781, provozujici svou obchodni ¢Cinnost v Ceské republice prostiednictvim Citibank
Europe ple, organizadi slozka, se sidlem Praha 5 — Stodtlky, Bucharova 2641/14, PSC 15802,
ICO: 28198131, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, pod
spisovou znackou A 59288,

(,.Zprostiredkovatel*)
a
Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s., se sidlem Jeruzalémska 964/4, Praha 1,

PSC 110 00, ICO: 448 48 943, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze pod spisovou znac¢kou B 1329,

(..Rudéitel*)

(Zprostredkovatel a Rucitel spole&né ,.Strany™)

Vzhledem k tomu, Ze:

(A)

(B)

©)

(D)

Dne 21. &ervence 2020 do3lo k wuzavieni Smlouvy o portfoliovém rudeni mezi

Zprostiedkovatelem a Rucitelem, ktera byla néasledné upravena Dodatkem &. 1 ze dne
6. ledna 2021 (,.Smlouva®).

Na zakladé sdé€leni Evropské komise o paté zméné Docasného ramce pro opatieni statni podpory
na podporu hospodafrstvi pii stavajicim §ifeni koronavirové nakazy COVID-19 ze dne 28. ledna
2021 (,,Patd zména doéasného ramce*) doslo k tipravé nékterych podminek sdéleni Komise —
Docasného ramce pro opatieni statni podpory na podporu hospodaistvi p¥i stavajicim Sifeni
koronavirové nakazy COVID-19 (2020/C 91 1/01).

V navaznosti na Patou zménu doasného ramce zverejnil Ruéitel dne 30. Cervna 2021 dGpravu
narodniho programu COVID III schvaleného dne 12. dubna 2021 vladou Ceské republiky
usnesenim ¢. 373/2021 (,,Upraveny program COVID III*).

S ohledem na zdjem Stran upravit zpiisobem uvedenym v tomto Dodatku vybrana ustanoveni
Smilouvy, a to v navaznosti na prijeti Paté zmény dodasného ramce a Upraveného programu
COVID I11, se Strany dohodly na uzavreni tohoto Dodatku.

Timto Dodatkem se ujednava nasledujici:

Uvodni ustanoveni

Vyrazy v tomto Dodatku vyslovné neupravené maji stejny vyznam jako ve Smlouvé.

Zména Smlouvy
Bod (A) preambule Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

»(4) Dne 19. brezna 2020 prijala Evropskd komise Docasny rdamec pro opatreni stdtni podpory
na podporu hospoddrstvi pri stdavajicim SiFeni koronavirové ndkazy COVID-19, ve znéni
dodatku ze dne 3. dubna 2020, 8. kvétna 2020, 29. cervna 2020, 13. Fijna 2020 a 28. ledna
2021 (ddle jen ,, Docasny rdmec EK ‘), v ném? jsou mimo jiné stanoveny moznosti, které
maji clenské staty podle pravidel EU k zajisténi likvidity a pristupu k financovini pro
podniky, které v tomto obdobi celi ndhlému nedostatku provoznich prostredkii, aby se
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

mohly zotavit ze soucasné situace.*

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,.Aktualni objem portfolia“ nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

. Aktudlni objem portfolia™ znamend vhrnnou cdstku jistiny Transakci krytych Rucenim, kterou
Zprostiedkovatel poskytnul nebo se zavdzal poskytmout Konecénému piijemci na zdklade
Dokumentu dokldadajicich transakci s tim, Ze:

(a)  Aktudlni objem portfolia spolecné s aktudlnim objemem portfolia pro Program Covid I1I -
Invest nesmi za Zdadnych okolnosti presahnout Maximdlni objem portfolia;

(b)  pokud budou jakékoli cdstky dluzné na zdkladé Transakci splaceny ¢i predcasné splaceny,
nepovede to ke snizeni Aktudlniho objemu portfolia; a

(¢)  pokud je néjakda Tramsakce vyloucena z Portfolia v souladu s clankem 4.2 (Proces
vylouceni) s vyjimkou uvedenou v cldnku 4.2(g), potom se k dané Transakci od data jejiho
vylouceni neprihlizi pFi vypoctu Aktudiniho objemu portfolia.

V &lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se doplituje definice ,.Cestné prohlaseni nasledujiciho znéni:

., Cestné prohlaSeni” znamend cestné prohldseni Konecného prijemce potvrzujici, Ze nevyuzil
Jiné formy podpory podle clanku 3.2 Docasného ramce EK nebo wuvadéjici, jaké konkrétni
podpory podle clanku 3.2 Docasného rdamce EK véetné jeji vyse vyuZil.

V' ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliiuje definice ,.Evidence tudaji o skuteénych
majitelich® nasledujiciho znéni:

. Evidence tidajii o skutecnych majitelich ** znamend informacni systém verejné spravy upraveny
do 31. kvétna 2021 zdkonem ¢. 304/2013 Sb., o vefejnych rejstricich pravnickych a fyzickych
osob a o evidenci svérenskych fondi a od 1. cervna 2021 zdkonem & 37/2021 Sb., o evidenci
skutecnych majiteli.

V é€lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,Limit plnéni* nahrazuje textem nasledujiciho
znéni:

»Limit plnéni* znamend maximdlni tthrnnou Zastku plnéni Rucitele z titulu Ruceni, kterd
se v jakémkoli prislusném okamzZiku vypocéte pomoci tohoto vzorce:

Limit plnéni = Aktudlni objem portfolia x Mira limitu plnéni,

kde Aktudlnim objemem portfolia je Aktudlni objem portfolia navyseny o aktudlni objem portfolia
pro Program Covid IIl — Invest a doloZeny v posledni Zpravé, kterou Rucitel obdrzel pred
provedenim vypoctu.

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,.Maximalni objem portfolia“ nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

»Maximdlni objem portfolia* znamend castku ve vysi 2.594.354.319,97 K&, kierd je spolecnd
pro Upraveny program COVID III, pricemsz rozdéleni této éastky mezi Program Covid Il — Invest
a Program Covid III - Provoz bude vyhradné na Zprostredkovateli.

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice ,,Program Covid III - Invest®
nasledujiciho znéni:

»Program Covid IIl - Invest* znamend Upraveny program COVID III v éasti tvkajici se
investicnich uvéru.

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice ,,Program Covid III - Provoz*
nasledujiciho znéni:

»Program Covid IIl - Provoz" znamend Upraveny program COVID III v éasti tykajici se
provoznich uveri.
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2.9 V &lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se doplituje definice ,,PFislusné ucetni obdobi* nasledujiciho
znéni:

. Prislusné ucetni obdobi™ znamend u Konecného prijemce:
(a)  jehoz ucetnim obdobim je kalenddrni rok, uicetni obdobi, které skoncilo 31. prosince 2019;

(b) jehoz ucetnim obdobim je hospoddrsky rok, iucetni obdobi, které zahrnuje datum
31. prosince 2019.*

2.10 V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice .,.Reportovaci obdobi* nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

733

~Reportovaci obdobi” znamenda:

(a)  obdobi mezi Dnem ucinnosti a Koncem prvniho reportovaciho obdobi;

(b) v dobé od Konce prvniho reportovaciho obdobi do 31. brezna 2022, jednomésicni obdobi
ndsledujici po Konci prvniho reportovaciho obdobi a kazdé ndsledujici jednomésicni
obdobi: a

(c) v obdobiod 1. dubna 2022 aZ do Dne ukonceni, kazdé ndsledujici ctvrtletni obdobi s tim,
Ze posledni Reportovaci obdobi bude zkrdceno tak, aby koncilo v Den ukoncent. ™

2.11 V &lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,,Restrukturalizace transakce™ nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

., Restrukturalizace transakce” znamend ve vziahu k Transakci, Ze Zprostredkovatel souhlasil
s restrukturalizaci této Transakce za ucelem zvySeni vymahatelnosti ndrokit vyplyvajicich
z pFislusné Transakce, kdy:

(@)  splatnost jakékoli casti jistiny diuzné Konecnym prijemcem je odloZena po 31. prosinci
2024; nebo

(b) (i) jakdkoli cast jistiny dluznda Koneénym prijemcem je prominuta nebo zanikne jinak nez
spinénim. *

2.12 V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice .,Upraveny program COVID III*
nasledujiciho znéni:

. Upraveny program COVID III" znamend Program ve znéni zmény schvdlené dne 12. dubna
2021 viddou Ceské republiky usnesenim ¢. 373/21.%

2.13 V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,.Zaélefiovaci obdobi® nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

. Zaéleriovaci obdobi “ znamend obdobi od 19. kvétna 2020 do 31. prosince 2021."

2.14 Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (e) definice ,,Kritéria zpiisobilosti koneéného p¥ijemce”
Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (e) Konecny prijemce:
(i)  je registrovan jako poplatnik dané z prijmu na financnim wradé podle § 125 zdkona
¢ 28072009 Sb., dariovy rFad, ve znéni pozdéjsich predpisi; a

(ii)  mel ke konci PrisluSného ucetniho obdobi nejvyse 500 zaméstnancit (pricemz pro
wto ucely je rozhodujici priimérny prepocteny pocet zaméstnancii za Prislusné
ucetni obdobi),

2.15 Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (g) definice ,.Kritéria zpisobilosti koneéného pFijemce™
Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (g) Komecny prijemce necerpal verejnou podporu v rdmci programu ,COVID Plus*
poskytovaného Exportni garancni a pojistovaci spolecnosti, a.s.; ™
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2.16 Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (c) definice .. Kritéria zpisobilosti transakce* Smlouvy se
nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (¢) maximalni vyse jistiny prislibené k cerpdni nepresdhne nejvyssi z nize uvedenych éastek:

(i) dvaojndsobek rocnich mzdovych ndkladii Konecného prijemce (véetné ndkladi na
socidlni zabezpeceni, jakoz i ndkladit na zaméstnance, kteri pro zdavod pracuji, ale
Jjsou na vyplami listiné dodavatelu) za Prislusné ucetni obdobi. V pripadé
Konecného prijemce, ktery byl zaloZen 1. ledna 2019 nebo pozdéji, nesmi maximalni
vyse uvéru prekrocit odhadované rocéni mzdové ndklady za prvni dva roky jeho
cinnosti; nebo

(ii) 25 % celkového obratu Konecného prijemce za Prislusné wucetni obdobi; nebo

(iii) s ndleZitym odivodnénim a na zcdkladé éestného prohldseni Konecného prijemce
o jeho potrebdch v oblasti likvidity, tj. castky nutné k pokryti potrebné likvidity od
okamzZiku poskytnuti Transakce po nadchdzejicich dvandct mésicii;

s tim, Ze pokud je Konecny prijemce dluznikem jakéhokoli jiného financovani poskytnutého
podle Upraveného programu COVID IIl, tak maximdalni vySe jistiny prislibené k cerpani
nepresdhne, spolecné s (A) s cdstkami jistin prislibenymi k cerpani investicnich uvéri
poskytmutych podle Programu Covid III — Invest, (B) celkovymi limity revolvingovych
transakci (véetné jejich povolenych konverzi) poskytnutych podle Programu Covid 11 —
Provoz a (C) s céastkami jistin prislibenymi k cerpdni podle terminovanych uvéri
poskymutych podle Programu Covid III — Provoz, nejvyssi castku vyplyvajici z bodit (i) az
(iii) vy$e s tim, Ze do limitii uvedenych v bodech (4), (B) a (C) se nebudou zapocitavat
éastky prislibenych jistin uvéri, které nebyly cerpany a byly pisemné zruseny; ™

2.17 Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (d) definice ., Kritéria zptisobilosti transakce” Smlouvy se
rusi.
2.18 Clanek 4.1 (Proces zacleriovdani) pism. (¢) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (c) Zprostredkovatel bude Ruciteli ke kaZdému Reportovacimu dni predkladat Ozndmeni
o zaclenéni, ve kierém wuvede Transakce zaclenéné k poslednimu dni prislusného
Reportovaciho obdobi do Portfolia podle odstavce (a) vyse (a to pro vylouceni pochybnosti
véetné veskerych Transakci uvedenych v predchozich Ozndamenich o zaclenéni) s tim, Ze
Transakce uzaviené méné nez 90 dni pred prislusnym Reportovacim dnem mohou byt
uvedeny dle volby Zprostredkovatele v ndsledujicich Ozndamenich o zaclenéni. Posledni
Ozndmeni o zaélenéni nebude zasldno pozdéji, nez 31. brezna 2022.“

2.19 Clanek 4.2 (Proces vylouceni) pism. (b) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (b) Svyhradou odstavce (c) a (d) nize plati, Ze pokud Transakce zaclenénd v Portfoliu je nebo
se stane Nezpusobilou transakci:

(i) Zprostredkovatel poté, co zjisti tuto skutecnost (a to i na zakladé Oznameni
o vylouceni zaslaného ze strany Rucitele), takovou informaci uvede v bezprostredné
nasledujici Zpravé dorucené Ruciteli, a

(ii)  Rucitel miize kdykoli poté, co zjisti tuto skutecnost (pokud o ni jiz nebyl informovdan
Zprostredkovatelem v souladu s odstavcem (i) vyse), ji oznamit Zprostiredkovateli
zaslanim Ozndmeni o vylouceni, v némz je takova Nezpusobild transakce
specifikovdna,

na zdkladé cehoz bude takova Transakce (ddle jen ,, Vyloucend transakce ") z Portfolia
wloucena ke dni, kdy se stala Nezpusobilou transakci, a ve vztahu ke Kritériim
zpasobilosti, kterd nebyla splnéna v den zaclenéni do Portfolia, v den, kdy byla
prislusnda Transakce zaclenéna do Portfolia (jakékoli takové datum ddle jen “Datum
vylouceni”).
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2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

2.25

Clanek 4.2 (Proces vylouceni) pism. (c¢) odst. (ii) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho

znéni:

. (if)  Zprostredkovatel zjisti takovou uddlost nebo okolnost po zaclenéni dané Transakce do
Portfolia a pred takovym datem si takové uddlosti nebo okolnosti nemohl byt védom, ackoli
postupoval s Fadnou péci (a se zohlednénim clanku 11.3 (c) (Soulad s pravnimi predpisy
a Kritérii zpusobilosti) nize)),

pFicemz pro vylouceni pochybnosti strany sjednaly, Ze mezi vyse uvedené pripady patri
mimo jiné poruSeni Kritéria zpiisobilosti transakce spocivajici v prekroceni maximdini
povolené éastky jistiny prislibené k cerpani podle ¢lanku 3.2(c), pokud Zprostredkovatel
prislibil jistinu k cerpdni na zdkladé nepravdivého Cestného prohldseni o tom, Ze Konecny
pFrijemce neni prijemcem jiného financovani podle clanku 3.2 Docasného ramce EK, poprF.
Konecny prijemce uvede v Cestném prohldseni jiné nepravdivé iidaje o svém jiném
Jinancovani podle clanku 3.2 Docasného ramce EK. Pro tyto ucely bude za nezpusobilou
povazovdana transakce s pozdéjsim datem Dokumentu dokladajiciho transakci.

Potom Zprostredkovatel miize:

(A) zesplatnit platby vsech dcastek, které Zprostredkovateli Konecény prijemce dluzi
v ramci takové Transakce, pripadné jinak ukoncit takovou Transakci, a to nejpozdéji
do Reportovaciho dne bezprostredné nasledujiciho po dni p¥ipadajicim 3 mésice po
dni, kdy takovou skutecnost zjistil, pricemz v takovém pripadeé prislusna Transakce
zustava Krytou transakci ode dne, kdy byla zaclenéna do Portfolia (pokud neni
z Portfolia vyvloucena z jiného duvodu, a tak prestane byt Krytou transakci v souladu
s timto ¢lankem 4.2); nebo

(B) rozhodnout, ze prislusnda Transakce nebude zesplatnéna nebo ukoncena v souladu
s bodem (A) vySe, pricemz v takovém pripadé bude prislusnd Transakce vyloucena
v souladu s odstavcem (b) vyse.

V Clanku 4.2 (Proces vylouceni) Smlouvy se dopliiuje nové pism. (g) nasledujiciho znéni:

~(g) Zprostredkovatel je opravnéen vyloucit Transakci z Portfolia bez uvedeni ditvodu
a s okamzitou platnosti, a to uvedenim této skutecnosti ve Zprave.

Clanek 5.1 (Forma) pism. (a) odst. (ii) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

(i)  musi byt zaslana vidy k Reportovacimu dni, s vyjimkou obdobi mezi Dnem ucinnosti
a 31. breznem 2022, kdy musi byt zasldna pouze k 30. #ijnu 2020, 30. lednu 2021,
30. dubnu 2021, 30. cervenci 2021, 30. rijnu 2021 a 30. lednu 2022, avsak nikoli pozdéji
nez 30. cervna 2025 (pro vylouceni pochybnosti se jakdkoliv Vyzva k plnéni dorucend drive
nez v prislusny Reportovaci den a ve vyse uvedenych datech povazuje za dorucenou v dany
Reportovaci den); *

V clanku 10 (Urnformacni povinnosti) Smlouvy se dopliuje novy bod 10.5 (Zmény Programu
Covid III - Provoz) nasledujiciho znéni:

» 10.5 Rucitel je povinen informovat Zprostiedkovatele o pldnované zméné Programu Covid Il
— Provoz nejméné 15 kalenddrnich dnu pred platnosti prislusné zmény. Tim vSak neni
dotcéen cldanek 1.7 Smlouvy. *

Clanek 11.2 (Tydenni piehled) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

uuuuuu

Zprostredkovateli sdeli pisemné predem, bude Zprostiedkovatel Ruciteli zasilat vidy prvni
Pracovni den kazdého kalenddrniho tydne souhrn informaci o Portfoliu aktudlni vidy
k poslednimu Pracovnimu dni predchoziho kalenddiniho tydne, a to v rozsahu a ve jformé
uvedenych v Priloze 7 této Smlouvy (Tydenni prehled).

Clanek 11.3 (Monitorovdni a audit) pism. (c) odst. (i) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho
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zneéni:

(1) zdajsou ke dniim uvedenym v clanku 3.1(b) (Kritéria zpitsobilosti) splnéna viechna Kritéria
zpusobilosti, pricemz:

(A)

(B)

©

D)

(E)

(F)

G)

(H)

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (a) definice ,, Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce* v clanku 3.2 (Definice kritérii) miiZe
Zprostredkovatel spoléhat na pisemné prohldaseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce, které oveéri na zdkladé informaci dostupnych na
administrativaim registru ekonomickych subjektit (ARES);

ohledné pilnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (b) definice ,, Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce’ v Cclanku 3.2 (Definice kritérii) miiZe
Zprostredkovatel spoléhat na pisemné prohlaseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce a pokud jde o Skutecného majitele na udaje (i) uvedené
v Evidenci udaju o skutecnych majitelich nebo (ii) na udaje zjisténé v souladu
s internimi postupy a pravidly Zprostredkovatele;

ohledné pilnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (d)(i) definice ,, Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce* v Cclanku 3.2 (Definice kritérii) miiZe
Zprostredkovatel spoléhat na ovéreni dle insolvencniho rejstFiku na zdklade
vyhledani na adrese https://isiv.justice.cz/;

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (e) definice ,, Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce* v Cclanku 3.2 (Definice kritérii) muiZe
Zprostredkovatel spoléhat na pisemné prohldseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce, které bude v pripadé Konecného prijemce, kiery je
pravnickou osobou, doplnéné o prilohu ucetni zdavérky za Prislusné ucetni obdobi,
danové priznani pravnickych osob za Prislusné ucetni obdobi nebo jinou relevantni
dokumentaci prokazujici pramérny prepocteny pocet zaméstnancii za Prislusné ucetni
obdobi;

ohledné pinéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (c)(i) definice , Kritéria
zpusobilosti transakce* v clanku 3.2 (Definice kritérii) mize Zprostiedkovatel
spoléhat na pisemné prohldseni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci
transakce a doplnéného konecnymi financnimi vykazy Konecného prijemce za
Prislusné ucetni obdobi;

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (c)(ii) definice ,, Kritéria
zpusobilosti transakce* v clanku 3.2 (Definice kritérii) miuze Zprostredkovatel
spoléhat na pisemné prohlaseni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci

transakce, které oveéri na zdklade konecnych financnich vykazit a prizndni k dani
z prijmu Konecného prijemce za Prislusné ucetni obdobi,;

ohledné plnéni Kritérii zpusobilosti uvedenych v bodech (d)(ii), (d)(iii), (f), (), a (h)
definice ,, Kritérii zpusobilosti konecného prijemce” a ohledné plnéni Kritéria
zpusobilosti uvedeného v bodé (c) definice ,, Kritéria zpusobilosti transakce ** posledni
odstavec tykajici se dalsich poskytnutych uveru podle Upraveného programu COVID
I obsazenych v clanku 3.2 (Definice kritérii) miize Zprostredkovatel spoléhat na
pisemné prohldaseni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci transakce, pripadné
na Cestné prohldseni; a*

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (c)(iii) definice , Kritéria
zpusobilosti transakce* v clanku 3.2 (Definice kritérii) muze Zprostiedkovatel
spoléhat na pisemné prohldseni Konecného prijemce wuvedené v Dokumentaci
transakce.

2.26 Priloha 2 (Vzor oznameni o zaclenéni) Smlouvy se nahrazuje Ptilohou 1 tohoto Dodatku a Pfiloha
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2.27

e S
3.1
3.2

3.3

3.4

2A (Vzor zprdvy) Smlouvy se nahrazuje Prilohou 2 tohoto Dodatku.

Veskera ostatni ustanoveni a ¢asti Smlouvy ziistavaji beze zmény.

Zavérecna ustanoveni
Tento Dodatek se fidi pravem Ceské republiky a bude vykladan v souladu s nim.

V ptipad¢€, ze kterékoliv ustanoveni tohoto Dodatku je nebo se kdykoliv stane & ukaze
v jakémkoliv sméru nezdkonnym, neplatnym, netcinnym &i nevykonatelnym, nebude timto
dotcena zakonnost, platnost, iCinnost ¢&i vykonatelnost zbyvajicich ustanoveni tohoto Dodatku.
Strany se zavazuji, Ze jakdkoliv takova nezakonna, neplatnd, ned&innia ¢&i nevykonatelna
ustanoveni nahradi ustanovenimi novymi, ktera budou takovym ustanovenim svym vyznamem
co nejblize.

Tento Dodatek se vyhotovuje ve &tyfech (4) vyhotovenich. Kazd4 Strana obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich.

Tento Dodatek nabyva platnosti dnem podpisu posledni Stranou. Strany se dohodly, Ze za ucelem
transparentnosti a vySSi pravni jistoty bude tento Dodatek uvefejnén v registru smluv dle zdkona
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach u¢innosti nékterych smluv, uveiejiiovani téchto smluv
a o registru smluv (zakon o registru smluv), v platném znéni. Tento Dodatek nabyva u&innosti
uveifejnénim v registru smluyv.
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Priloha 1

Vzor oznameni o zaclenéni

Tabulky budou zasilany v nize uvedené podobé ve formatu .xlsx (Microsoft Excel)

251 az 500 zam.
HN_

A.ll A.1.2 Al3. A.l14. A.lS. A.1.6. A.17. A.18.
1CO Konecny piijemce | Obec PSC Odvétvi Pocet Zveiejnéni Kritérium pro stanoveni

(Kod zaméstnanci Skute¢ného maximalni vySe jistiny

NACE) majitele

Konecného
prijemce
Interni Interni  bankovni | Interni Internt Interni Manudlni vstup / | Manualni vstup Manudlni vstup
bankovni systém bankovni | bankovni | bankovni Externi data
systém systém systém /| systém
Externi
data
[ndrodni [nazev  Komecného | [sidlo [stdlo [registrovand | [primérny [uvedeni, zda byly | [uvedte  variantu, ktera byla
identifikator] | prijemce dle vypisu | Konecného | Konecného | ekonomickd | prepocteny splnény poZadavky | relevantni pro stanoveni maximalni
z obchodniho | prijemce] | pFijemce] | Cinnost pocet na zjistént | vyse jistiny (obrat / mzdové ndklady
rejstiikul Konecného | zaméstnancii za | a zverejnéni /vyjimka)]

prijemce Prislusné tcetni | Skutecného

potvrzujici | obdobi] uvedte | majitele stanovené

splnéni Cislem variantw: |v § 4 zdkona

Kritérii ¢ 228/2020  Sb.

zpiisobilosti] | 90250 zam. =1 | ¢4/
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A2l A22 A23. A24. A25. A2.6. A2.7. A28. A29.
Cislo ivérové | Druh ivéru | Opravnény Schvaleni | Urokova Datum Den uzavieni Datum Typ splaceni
smlouvy  / el vyse sazba splatnosti Dokumentu ukonéeni
dctu financovani | Transakce | ivéru Transakce | dokladajiciho derpani
(éislo transakci Transakce
Dokumentu
dokladajiciho
transakci)
Interni Interni Manudlni vstup | Internt Interni | Interni bankovni | Interni bankovni | Interni Interni bankovni
bankovni bankovni bankovni bankovni | systém systém bankovni systém
systém systém systém systém systém
[interni [kontokorent | [povinné  dle | [udaj z|[% pa | [DD.MMRRRR] | [DD.MM.RRRR] | [DD.MM.RRRR | [jednorazové/postupné
evidence / revolving / | Dokumentu Dokumentu | nebo (plati pouze pro | spldceni]
uvéru] splatkovy doklddajictho | doklddajiciho | referencni uvery
1vér] transakci transakci v | sazba + § postupnym

(nesmi se | CZK] % p.a.] splacenim)]

Jednat

o refinancovadni

stavajicich

uveri))
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Priloha 2
Vzor zpravy

Tabulky budou zasilany v nize uvedené podobé ve formatu .xlsx (Microsoft Excel)

trokii a poplatki ™)

A.ll. A2 A2l B.1 B.2 B3 B.4
1CO Konecny Cislo uvérové | Mira rudeni Nesplacena jistina ma:.n:w castka Poplatek
piijemce smlouvy / i¢tu Transakce Transakce
(¢islo Dokumentu
dokladajiciho
transakci)
Interni bankovni | Interni bankovni | Interni bankovni Interni bankovni Interni bankovni systém | Interni bankovni systém | Vypocet
systém systém systém systém
[ndrodni [nazev Konecného | [interni evidence [90 % / 80 %) [podle definice CNB ve | [podle definice CNB ve | [Poplatek za
identifikdtor) prijemce dle uver] vkaze AnaCredit vykaze AnaCredit Reportovaci
VYpisu z PANACRO3 , Meésicni | PANACRO02 ,, Mésicni | obdobi dle
obchodniho vykaz o financnich vkaz o nastrojich* vzorce
rejstriku) ndstrojich” jako rozdil | v atributu ANA0022 uvedeného ve
mezi atributem ,» ViiSe zavazku pri Smilouvé]
ANA0037 ,, Nesplacend | vzniku instrumentu* |
nomindalni hodnota*
a atributem ANA0034
, Nedoplatky za
instrument z titulu
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C1 C2 C3 Al C4 Cs5 C5.1 C.6 C.6.1 C.62.
Poruseni | Zesplatnéni | Restrukturalizace | Datum Splaceny | Plnéniz | Vy3e plnéni | Uvér ve VymoZzené | Nakladovy
transakce | transakce | transakce restrukturalizace | Gvér Ruéeni | z Rudeni vymahani | ztraty odpocet
transakee
Interni Interni Interni bankovni Interni bankovni | Interni Interni Interni Interni Interni Interni
bankovni | bankovni systém systém bankovni | bankovni | bankovni bankovni bankovni bankovni
systém systém systém systém systém sysiém systém systém
[uvedeni, | [uvedent, zda | [uvedeni, zda doslo | [DD.MM.RRRR] | [uvedeni, | [uvedeni, | [uhrazené [uvedeni, [Arubé [ve smysiu
zda doslo | doslo k k Restrukturalizaci zdabyl | zda bylo | Cdstky z zda je uivér | VymoZené | definice
k Zesplatnéni | transakce (A/N)] e plnéno Fucent; v procesu | ztrdty na Nakladového
PoruSeni | transakce splacen a | z Ruceni | kumulativné] | vymdhdani | Transakci; | odpoctu ve
transakce | (4/N)] nemiize (A/N)] (4/N)] kumulativné] | Smlouvé, pro
(4/N)] byt znovu konkrétni
Cerpan Transakcei,
(4/N)] bez
zohlednéni
limitu a
rezervy pro
Ndkladové
odpocty v
budoucnu,
kumulativné]
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D.1 D.2 D.3 D.4 D.5 D.6
Platny IDK_RIAD | Typ narodniho IDK_CRU Kone¢ného | Stupeii znehodnoceni | Dny po splatnosti Vylouc¢eni na zikladé
Konec¢ného prijemce | identifikdtoru pFijemce podle IFRS9 zadosti Zprostiedkovatele

wre

Konecného piijemce

Interni bankovni

Interni bankovni systém

Interni bankovni system

Interni bankovni systém

Interni bankovni systém

Manudlni vstup

systém

latribut v databdzi latribut v databdzi [atribut v databdzi [(1, 2, 3), podle [podle definice CNB ve | [uvedte datum Zddosti o
RIAD v CNB RIAD v CNB, CRUv CNB, definice CNB ve vykaze | vykaze AnaCredit vyrazeni Transakce
(ponechat prazdné, NEVYPLNUJE SE v NEVYPLNUJE SE v AnaCredit PANAO6 PANAO3 "Mesicni z portfolia dle clanku
pokud Konecny prithéznych zpravdch) | pribéznych zpravdch) | "Ctvrtletni vykaz o vkaz o finacnich 4.2(2).]

prijemce nemd platny ucetnich udajich”, jajich”, atribut

IDK _RIAD, atribut ANA0OS1, ANA0035 Datum

NEVYPLNUJE SE v ciselnik BA0359) instrumentu po

prubéznych zpravdch] splatnosti]

13/14




STRANY TIMTO VYSLOVNE PROHLASUJL, ZE TENTO DODATEK VY.JADRUJE JEIICH
PRAVOU A SVOBODNOU VULI, NA DUKAZ CEHOZ PRIPOJUJI NIZE SVE PODPISY.

Citibank Europe plc / Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.
Datum: AR 2\0 21

Datum: 39 pp. 2021




